PROTEUS" DATA SHEET

Bombas dosificadoras

Modelos Manual, Avanzado y de Comunicaciones

La bomba de dosificacion quimica PROTEUS es una bomba de diafragma accionada
mecanicamente, cuenta con una avanzada tecnologia de velocidad variable que
proporcionar el rendimiento mas preciso y confiable en la industria.

Esta probada tecnologia es facil de mantener y proporciona anos de servicio con un
maximo tiempo de funcionamiento. Disponible en tres configuraciones de control —
Manual, Avanzado y Modelo de Comunicaciones - la bomba de PROTEUS se adapta
perfectamente a los requisitos de control de proceso de cada aplicacion.

El modelo Manual incluye el nivel ideal de caracteristicas estandar, el modelo avanzado
ofrece una gama completa de capacidades, y el modelo de comunicaciones ofrece
Profibus DP o Modbus RTU protocolos de comunicacion para la comunicacion de 2 vias.
Todos los modelos vienen con una pantalla retroiluminada a cuatro colores, con multiples
opciones de idioma, y con opciones de operacion remota — Todo ello sobre una
plataforma de diseno que puede adaptarse a medida que la tecnologia evoluciona.
La bomba dosificadora PROTEUS Proporciona todo Io necesario para un control
completo de su proceso.

Aplicaciones

Sea cual sea su aplicacion, la bomba dosificadora de la serie PROTEUS, puede proporcionar el
rendimiento que necesita. Disefiado para las necesidades especificas de aguas municipales e
industriales y tratamiento de aguas residuales, la bomba PROTEUS es adecuada para una
amplia gama de aplicaciones.

e Tratamiento de aguas
e Tratamiento de aguas residuales

¢ |ndustria general o - o
Especificaciones de rendimiento

e Agricola

. Quinjuica Eﬁﬁ;&%?ﬁﬁdmdé" Hasta1000: 1
* Petroleo y gas . Precisién en estado estacionario: +/-1.0%

* Generacién de potencia Precision repetitiva: +/- 3.0%

’ Pulpgy papel Linealidad: +/- 3.0%
* Textiles Rango de trabajo: Continuo

e Otros (pdngase en contacto con su representante local autorizado)

Caracteristicas y Beneficios

e Maxima personalizacion de la aplicacion a través de la avanzada interfaz de operacion facil de usar con pantalla a color retroilu-
minada y configuracion mejorada.

e Conectividad remota que permite el control y la retroalimentacion en tiempo real.

e Fuente de alimentacion universal que proporciona la maxima flexibilidad (110-240 V, 50/60 Hz) para la alimentacion de la bomba.
e Multi-idioma de navegacion (inglés, francés, espanol, portugués y chino) para la operacion conveniente en cualquier lugar en el
campo.

e El sistema de accionamiento innovador crea una precision superior +/- 1% en estado estacionario, con mas de 1000: 1 en su
relacion de reduccion, para una mayor flexibilidad de manejo de los productos quimicos dificiles.

e Materiales opcionales de cabezales (Polipropileno, PVDF y acero inoxidable 316L) para maximizar la vida de la bomba en entor-
nos dificiles.

¢ Diafragma mecanicamente actuado para un facil mantenimiento, con anos de experiencia en campo.

e Construccion robusta con proteccion NEMA 4X / IP 65 en carcasa y tapa, para los entornos mas duros.
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Codigo 2 de salida -

Tabla de seleccion de cédigo de la serie PROTEUS™

5.6 GPH (21.2 I/h) 175 psi (12 bar) Nota: La opcion de alta viscocidad y tuberia en PE estan limitadas a 150 psi (10.3 bar)

ERB ERIC bastidor de ajuste (Frame) B

Cadigo de control y salida
12 | Control Manual

22| Control Avanzado Nota: Puede requerir el uso de la tabla de accesorios de cables conectores para conectarse a la entrada / salida deseada.
30 | Control de comunicaciones con Profibus DP La serie Avanzada, se envia con cable de 4 pines para la sefal de entrada analégica.
42 | Control de comunicaciones con Modbus RTU
Cadigo de voltaje
1 110 - 120 VAC 1 Phase US Plug
2 220 - 240 VAC 1 Phase US Plug
3 220 - 240 VAC 1 Phase DIN Plug
5 220 - 240 VAC 1 Phase UK Plug
6 220 - 240 VAC 1 Phase Australia / New Zealand Plug
7 220 - 240 VAC 1 Phase Swiss Plug
8 110 - 120 VAC 1 Phase No Plug
P Cuerpo de - a A
iﬁfzo:l:: Tipo | Cabezal "?(,E,’E:acz%e' Diafragma (?eIR[;:‘a | Asiento | Esferas | O-Ring | Conector | Coneccion rala:r:l ttsglr:)s ,jn: ?égﬂggilgﬂ Namzrzwclie T
A44ACATTA Std PP PVDF PTFE/PVDF FKM | TFE/P Ceramic TFE/P PVDF Tube Imperial 1 1000:1 RPM54771
ALAATATTA Std PP PVDF PTFE/PVDF FKM | TFE/P 316L TFE/P PVDF Tube Imperial 1 1000:1 RPM54778
A44ACATM2 Std PP PVDF PTFE/PVDF FKM | TFEP Ceramic TFE/P PVDF Tube Metric 2 1000:1 RPM54771
A44ATATM2 Std PP PVDF PTFE/PVDF FKM | TFE/P 316L TFE/P PVDF Tube Metric 2 1000:1 RPM54778
A44ACA2FN Std PP PVDF PTFE/PVDF FKM | TFE/P Ceramic TFE/P PVDF/PVC DN15 Female - 1000:1 RPM54772
A44ATA2FN Std PP PVDF PTFE/PVDF FKM | TFE/P 316L TFE/P PVDF/PVC DN15 Female - 1000:1 RPM54779
ATATCATTA Std PVDF PVDF PTFE/PVDF FKM PTFE Ceramic TFE/P PVDF Tube Imperial 1 200:1 RPM54773
AT4TCATM2 Std PVDF PVDF PTFE/PVDF FKM PTFE Ceramic TFE/P PVDF Tube Metric 2 200:1 RPM54773
ATATCA2FN Std PVDF PVDF PTFE/PVDF FKM PTFE Ceramic TFE/P PVDF/PVC DN15 Female - 200:1 RPM54774
AT4TCATDN Std PVDF PVDF PTFE/PVDF FKM PTFE Ceramic TFE/P PVDF DN15 Male - 200:1 RPM54774
A1411VIPN Std | 316L 316L PTFE/316L FKM | 316L 316L FKM 316L NPT - 1000:1 RPM54775
S1414VIPN Slurry | 316L 316L PTFE/316L FKM 316L 440C FKM 316L NPT - 1000:1 RPM54776
VA4TINAT3 Hi Vis PP PP PTFE/PVDF FKM PTFE 316L - PP Tube Imperial & 1000:1 RPM54777
ERB | 12 1 A44ACAT7TTH odigo de producto completo

Cadigo 3 de salida -

14.0 GPH (53.01/h) 75 psi (5.0 bar)

ERB  ERIC bastidor de ajuste (Frame) B
Cadigo de control y salida
13 | Control Manual
23| Gontrol Avanzado Nota: Puede requerir el uso de la tabla de accesorios de cables conectores para conectarse a la entrada / salida deseada.
33 | Control de comunicaciones con Profibus DP La serie Avanzada, se envia con cable de 4 pines para la sefal de entrada analdgica.
43 | Control de comunicaciones con Modbus RTU
Cadigo de voltaje
1 110 - 120 VAC 1 Phase US Plug
2 220 - 240 VAC 1 Phase US Plug
3 220 - 240 VAC 1 Phase DIN Plug
5 220 - 240 VAC 1 Phase UK Plug
6 220 - 240 VAC 1 Phase Australia / New Zealand Plug
7 220 - 240 VAC 1 Phase Swiss Plug
8 110 - 120 VAC 1 Phase No Plug
o Cuerpo de d e 0q
i(:;f:;;e Tipo | Cabezal "%’]E,‘:‘:z%e' Diafragma (gel%lra | Asiento | Esferas | O-Ring | Conector | Coneccion ra{r:l tlstl%:)s I(\’II: ’,"e{,?,'ggi'g,’,‘ Nam:rzwclle Kit
A44ACATT1 Std PP PVDF PTFE/PVDF FKM | TFE/P Ceramic TFE/P PVDF Tube Imperial 1 1000:1 RPM54771
AAATATTH Std PP PVDF PTFE/PVDF FKM | TFE/P 316L TFE/P PVDF Tube Imperial 1 1000:1 RPM54778
Ad4ACATM2 Std PP PVDF PTFE/PVDF FKM | TFE/P Ceramic TFE/P PVDF Tube Metric 2 1000:1 RPM54771
A44ATATM2 Std PP PVDF PTFE/PVDF FKM | TFE/P 316L TFE/P PVDF Tube Metric 2 1000:1 RPM54778
A44ACA2FN Std PP PVDF PTFE/PVDF FKM | TFE/P Ceramic TFE/P PVDF/PVC DN15 Female - 1000:1 RPM54772
A44ATAZFN Std PP PVDF PTFE/PVDF FKM | TFE/P 316L TFE/P PVDF/PVC DN15 Female = 1000:1 RPM54779
A74TCATTA Std PVDF PVDF PTFE/PVDF FKM PTFE Ceramic TFE/P PVDF Tube Imperial 1 200:1 RPM54773
AT4TCATM2 Std | PVDF PVDF PTFE/PVDF FKM | PTFE Ceramic | TFE/P PVDF Tube Metric 2 200:1 RPM54773
A74TCA2FN Std PVDF PVDF PTFE/PVDF FKM PTFE Ceramic TFE/P PVDF/PVC DN15 Female - 200:1 RPM54774
ATATCATDN Std PVDF PVDF PTFE/PVDF FKM PTFE Ceramic TFE/P PVDF DN15 Male = 200:1 RPM54774
A1411VIPN Std 316L 316L PTFE/316L FKM 316L 316L FKM 316L NPT - 1000:1 RPM54775
S1414V1PN Slury | 316L 316L PTFE/316L FKM 316L 440C FKM 316L NPT - 1000:1 RPM54776
VA4TINAT3 HiVis PP PP PTFE/PVDF FKM PTFE 316L - PP Tube Imperial 3 1000:1 RPM54777
ERB 123 | 1 A44ACAT7T1 odigo de producto completo
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Tabla de seleccion de cédigo de la serie PROTEUS™

Caédigo 4 de salida -

18.0 GPH (68.1 I/h)

50 psi (3.5 bar)

ERB ERIC bastidor de ajuste (Frame) B

Cadigo de control y salida

Nota: Puede requerir el uso de la tabla de accesorios de cables conectores para conectarse a la entrada / salida deseada.

La serie Avanzada, se envia con cable de 4 pines para la sefial de entrada analogica.

Kit de mangueras # Tabla de descripcion

14 | Control Manual
24 | Control Avanzado
34 | Control de comunicaciones con Profibus DP
44 | Control de comunicaciones con Modbus RTU
Cadigo de voltaje
1 110 - 120 VAC 1 Phase US Plug
2 220 - 240 VAC 1 Phase US Plug
3 220 - 240 VAC 1 Phase DIN Plug
5 220 - 240 VAC 1 Phase UK Plug
6 220 - 240 VAC 1 Phase Australia / New Zealand Plug
7 220 - 240 VAC 1 Phase Swiss Plug
8 110 - 120 VAC 1 Phase No Plug
AT Cuerpo de
i(::::;:: Tipo | Cabezal V*:’(,:?"hge%%e' Diafragma | Asiento |  Esferas
A4BVCNAPN Std PP PP PTFE FKM Ceramic
A4BVCNATN Std PP PP PTFE FKM Ceramic
A4BVINAPN Std PP PP PTFE FKM 316L
A4BVINATN Std PP PP PTFE FKM 316L
A4BVIN2FN Std PP PP PTFE FKM 316L
A4BVONZFN Std PP PP PTFE FKM Ceramic
A76VCN7PN Std PVDF PVDF PTFE FKM Ceramic
A76VCN7TN Std PVDF PVDF PTFE FKM Ceramic
A76VCN2FN Std PVDF PVDF PTFE FKM Ceramic
AT6VONTFN Std PVDF PVDF PTFE FKM Ceramic
A1611VIPN Std 316L 316L PTFE 316L 316L
S1614V1PN Slurry 316L 316L PTFE 316L 440C
V4BTINAP4 HiVis PP PP PTFE PTFE 316L
VABTINATA HiVis PP PP PTFE PTFE 316L
ERB| 24 | 1 A46TCN4PN odigo de producto completo

0-Ring

FKM
FKM

Kit de
mangueras
(ver tabla)

Conector Coneccion
PP NPT
PP Tube Imperial
PP NPT
PP Tube Imperial
PP/PVC DN15 Female
PP/PVC DN15 Female
PVDF NPT
PVDF Tube Imperial
PVDF/PVC DN15 Female
PVDF DN15 Female
316L NPT
316L NPT -
PP NPT 4
PP Tube Imperial 4

Max. relacion
de reduccion

500:1
500:1
500:1
500:1
500:1
500:1
500:1
500:1
500:1
500:1
1000:1
1000:1
1000:1
1000:1

RPM
Numero de Kit

RPM54780
RPM54780
RPM54784
RPM54784
RPM54784
RPM54780
RPM54780
RPM54780
RPM54780
RPM54780
RPM54781
RPM54783
RPM54782
RPM54782

Contiene Contiene Contiene Kit# Contiene
1 szl\vula de mlyeccwon 1 Vglvu\a de |rjyeccmn 1 Valvula de inyeccion 2m de manguera reforzada de
1 Valvula de pie 1 Valvula de pie 2m de manguera reforzada de 15x23mm en PVC (Succion)
1 1 Peso para manguera de succion 2 1 Peso para manguera de succion g | L2 en DG 4
16 ' de tuberfa de 3/8 "en PE 6m de tuberia de 8mm en PE ol VPR D )
uberi uberi I
” 1 Conector de manguera de succion
20" de manguera reforzada de 6m de manguera reforzada de 1 Conector de manguera de succion (172 "FNPT x 15 x 23] y 2 abrazaderas
1141 /2" en PVC x12mm en PVC R Dl
Accesorios
Cables con un conector de Entrada / Salida
No. de Parte Descripcion Notas de aplicacién
48414 CONECTOR, 5PIN,2M /6.6 FT (J2) Salida digital
49035 CONECTOR, 6 PIN,2 M /6.6 FT (J1 y J4) Entrada digital y Salida analoga
54711 CONECTOR, 4 PIN,2M /6.6 FT (J3) Entrada analoga
55199 CONECTOR, 5PIN, 2 M /6.6 FT (C) Comunicacion Profibus/Modbus

No. de Parte
50503-3
50503-6
50503-15
50503-30

Extension Cable Assembles - 5 Pin

Descripcion
Cable de extension, 3 M/ 9.8 Ft
Cable de extension, 6 M/ 19.7 Ft
Cable de extension, 15 M / 49.2 Ft
Cable de extension, 30 M / 98.4 Ft

Notas de aplicacion

No. de Parte
50684-3
50684-6
50684-15
50684-30

Extension Cable Assembles - 6 Pin

Descripcion
Cable de extension, 3 M /9.8 Ft
Cable de extension, 6 M/ 19.7 Ft
Cable de extension, 15 M / 49.2 Ft
Cable de extension, 30 M / 98.4 Ft

Notas de aplicacién
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Control electrénico segun el modelo

Versién de control Version de control
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Interfaz de usuario Control de salida
0

Pantalla grafica retroiluminada de cuatro colores | @ | @ | @ | |Contactos digitales programables 2|2
Visualizacion de capacidad de flujo o volumen GPH, Lh)| @ | @ | @ Bomba en funcionamiento oo
Ajuste de capacidad a través de pantalla oleole Bomba Parada / Detenida [no bombea pero esté lista] o0
Boton prender / apagar olo|e Estado de alarma bl s
Botdn de seleccidn de Modo o o0 Estado d? alérmelildel LG bl nd
Botén de capacidad total (100%) °lele Modo de indicacion Interno / Externo L N )
B o0
Botdn de cebado oo |o® amba pardy -
— Carrera de potencia o0
Modo de operacion indicado en pantalla o o0 : ; .

- — Evento temporizado en funcionamiento [ AN )
Serl1a| de alarma indicada en. pan’lfe,ﬁlla ®|® o [ idasando gas programables NEE
Indicacion del estado de calibracion en pantalla ole|e® Caudal [4-20 mA se correlaciona con 0 - Capacidad méx] ole
Modos de operacion Espejo de entrada analdgica 1 °ole
Manual (Interna) ® | ® @ | [Fuente de alimentacion para el dispositivo remoto [24V] (Ejemplo. Sensor de caudal) [0 | 1 | 1
Andlogo 0/ 80 ] Edol) oo
Pulso [volumen / pulso] (Externa) ® | ® | |Control de capacidad por variacién de velocidad del motor IR BK )
Arranque (Externa) ® | ® | |Perfil de carrera variable(velocidad variable de descarga/velocidad de succién constante) | @ | @ | ®
Temporizador del Ciclo (Interna) ® | ® | [Modo de succion lenta para medios viscosos o de desgasificacion o o |0
Evento temporizado (Intema) e | @ | |Funcion de calibracion (punto unico) oo |0
Control de entrada Botdn de funcién de cebado (Capacidad max.), temporizador elo o
Contactos digitales programables 1 |4 |4 | |Totalizador (Carrera,volumen,horas de operacion del motor,ntimero de ciclos de potencie) | @ | ® | ®

Interruptor de flota simple - Fg™ Bloqg?o del teglado (Soﬁware con contrasena) o 0|0

— Funcion de reloj (Fecha y tiempo de 12 horas) e oo

Interruptor de flota doble de bajo nivel °o |0 — . , — _

Modo de sustitucion de diafragma (conjuntos de carrera a la posicion extendida) o o o0

Control de pulso o0 — :

orendido/ Aoacad ; - Y|P Revision de firmware en pantalla ® o |0

rendido / Apagado remoto
P g - Valores predeterminados de fabrica e o o

Modo de ,selecolon Intemo / Extermo pii® Baterfa para mantener la fecha y la hora cuando se desconecta la alimentacion principal ® | ® | ®
S anélogas FIBE VRIS 55 o N Memoria EEPROM no volatil (configuraciones guardadas / enciende en el Uitimo modo utiizado) | @ | @ | @

Frecuencia ® |® | |Modo de configuracion de entrada Interna / Externa ol oo

Nivel del tanque ® | ® | |Configuracion oculta de la salida de alarma (Que eventos activan el relé de la alarma) eleo o
Control de Protocolos Respuesta a la curva de personalizacin de la entrada analégica oo

Modus RTU* ® | |Ajuste de ancho del pulso de entrada o0

Profibus DP* ® | |Start/Stop (Iniciar / Detener) a través de sefial remota o o0

Interruptor de apagado de la bomba en tanque vacio o o0
*Debe ordenar la configuracion de la bomba para su control de protocolo | Protocolo Modus RTU / Profibus DP ®
(Ver tabla de secciones).
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una marca Accudyne Industries

Tamano del equipo: ERBx2x, ERBx3x
® ®
g5 [424.2]
16.70
[314.0]
12.36
‘® - -
e ®
e©e
i B
L [192.0]
! 7.56
Tamafo del equipo: ERBx4x
= [424.2]
16.70
[314.0]
12,36
® = -
® @
oe@©e
! B
L B — | 1 [ I
297.0 A
| L1920] | e A
390.6
[15.38] B —
Informacion de montaje
(Todos los tamanos)
[227.7]
896 EQUIPO| CABEZAL A B C D
[190.5] | [18.2] PuLGADA| [mm]  [PuLGADA [mm)] [PuLcao] [mm] [PuLGaDA| [mm]
7.50 0.72 -
“CONEXION DE MANGUERA:
| l? I, 144 | 36.7 2,03 |51.7|4.09[103.9(7.25|184.2
— T “CONEXON OF TUBERA DN 1.44 367|200 [50.7 |2.45| 62.2 [10.54267.7
—|_ “ | EEZ"? CODIGO Add, AT" : = | - - .
I XK | “CABEZAL EN ACERO Y PARALODOS:
e 138 35,0 | 2.01 [51.0(3.70| 94.0 [8.03 [204.0
“CABEZAL PARA ALTA VISCOCIDAD:
[1920] [1780] S 161 [40.8 | 2.30 [58.3{4.32(100.8|7.63 [193.7
“CONEXIONES NPT:
b 233 (593 | 2.96|75.3|3.45|87.6 [8.58 |218.0
I “CONEXION DE MANGUERA:
11 S 2.33 593 | 296(75.3|2.82| 71.6 |9.84 (2500
— “CONEXION DE TUBERIA DN:
—e I syt 2.3359.3 | 313|795 |2.0552.1 [11.38(289.0
“CABEZAL EN ACERO Y PARA LODOS:
o 242 (614 (328834298756 [9.49 2410
“CABEZAL PARA ALTA VISCOCIDAD:
. 233 (593 | 2.95|74.93.73|948 8,30 2108
“CABEZAL PARA ALTA VISCOCIDAD
(MANGUERA DE DESCARGA) CODIGO V46" 233 593 295 749 373 948 893 2268
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Somos un miembro orgulloso de Accudyne Industries, un proveedor global lider en el suministro
de compresores industriales y sistemas de control de flujo, tecnolégicamente avanzado y con
una alta ingenieria de precision en procesos criticos. Entregando consistentemente altos niveles
de rendimiento, que permiten a los clientes en las industrias mas importantes y entornos mas
duros de todo el mundo, que puedan llevar a cabo sus aplicaciones.

Accudyne

INDUSTRIES

Pongase en contacto con su representante local para aprender méas acerca de PROTEUS™
La bomba dosificadora de quimicos Inteligente.

Americas

201 Ivyland Road
lvyland, PA 18974, USA

info@miltonroy.com
www.miltonroy.com
www.proteuspumps.com

Europe, Middle East, Africa

10 Grande Rue

27360 Pont-Saint-Pierre, France
Tel: +33-(0) 2-32-68-3000

Fax: +33-(0) 2-32-68-3093

mri4.contact@miltonroy.com
www.miltonroy-europe.com

Asia

510 Thompson Road
#13-01, SLF Building
Singapore 298135
Tel: (65) 6568-2800
Fax: (65) 6259-9897

salesaccsg@miltonroy.com
www.miltonroy.com.sg

Building 1, No. 879 Shen Fu Road
XinZhuang Industrial Zone

Min Hang District

Shanghai, China 201108

Tel: 8621 5055 5005

Fax: 8621 5442 5265

marketing.mris@miltonroy.com
www.miltonroy.com.cn

Plot No: P 45/1

Domestic Tariff Area 8th Avenue
Mahindra World City
Chengalpattu - 603 002, India
Tel: 91-44-2225-4000 to 3

Fax: 91-44-2225-4004

miltonroyindia@vsnl.net
www.miltonroyindia.com

PROTEUS es una marca registrada de Milton Roy, LLC
© 2016 Milton Roy, LLC. Todos los derechos reservados

(1] Tube)

MILTON ROY

una marca de Industrias Accudyne

Literatura #54815.02



